
                   
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Product Name 
 

Snow Panel 
 

2. Product Code 
 

20132 
 
3. Colour 

 
Black or white 
 
4. Brief Description 

 
Artificial snow moves inside the panel, whilst a mirror back and colour changing LED lights 
multiply the visual effect. 
 
5. Contents 

 
• 1 x Snow Panel with cable and plug attached 
Please  note:  No  fixings  are  included  for wall mounting  (please  seek  professional  advice 
regarding the construction of your wall – see below) 
 

 



                   
 

 

6. Snoezelen® Stimulations 
 
• Sight 

 

7. Best Use 
 
Use indoors in a darkened environment.  This product looks especially effective when 
used as part of a ROMPA® Wi Fi environment. 
 

8. Compatible ROMPA® Products 
 

ROMPA® offers a range of Wi Fi controllers (see below).  This panel may be used in a Porter 
for mobile use.  ROMPA® offers a Single Panel Porter 18518 and a Double Panel Porter 
18522.  Please see www.rompa.com for more information about all these products. 
 

9. Starting Up 
 

• Install in a Porter or wall‐mount.   
• Use the buttons to control the colours of the panel and the fan.   

 
10. Detailed Description 

 
Attractive and interactive!   Artificial snow moves inside the panel, whilst a mirror back and 
colour changing LED lights multiply the visual effect.  Four push buttons offer control of the 
red, green and blue colours as well as the speed of the integral fan.  Wi Fi compatible.   
 

11. Safety 
 

• Always supervise the use of this product. 
• Handle with care 
• For indoor use only ‐ the panel is to be used in dry environments.     
• The ambient temperature should not exceed 40ºC. 

 

12. Technical Specification 
 

Size:    115 x 72.5 x 11cm   
Weight:  20kg 
Input:     100‐240v AC  50/60Hz   0.7A 
Output:   12v DC    5A    60W max 
CE:     BS EN 9001‐2000 
Cover:    The panel cover is phthalate‐free 

13. Installation 



                   
 

 

 
Place in a Porter 18518/18522 (see separate instructions for these) OR wall‐mount the 
panel. 

 
TO WALL MOUNT PANEL 
 

IMPORTANT: This panel weighs approximately 20kg.  Please take this into consideration 
when fixing.  Please make sure that you are aware of the construction of the wall the panel 
is to be fixed to.  Taking this into account please ensure that you use the correct fittings.  For 
example, walls may be partition walls and plaster board as opposed to solid brick or stone 
walls.  Take advice from a suitably qualified professional builder or from an estates 
department if in any doubt about appropriate fixtures. 
 

1. Attach fixings such as mirror plates to the back of the panel.  Fixings are not supplied 
as these depend on the surface the panel will be fixed to.  Check the fixings e.g. 
mirror plates you buy can easily support 20kg.  You may wish to attach two mirror 
plates to the back of the panel at the top and two on the back at the bottom. 

2. Note: When attaching fixings to the back of the panel please proceed with caution – 
be aware that there are electrical assemblies inside the panel. 

 
Note: A short screw (no longer than 20mm) can be used in the safe fixing areas. 

 
 
3. Unplug after use. 
 
   



                   
 

 

OPERATION 
1.   Plug into mains socket.  Keep mains cable out of reach. 
2.   Turn whole panel on using the ON/OFF switch on the top. 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Earlier models of the Snow Panel included a Clear switch at the top of the Panel to 

clear the build up of feathers around the vent.  This is no longer necessary on later 
models as the fan has been improved to avoid the clumping together of feathers in 
the corners, and feathers have been replaced by artificial snow.   

4.     To select the colour of the light inside the panel, use coloured buttons: red, green, 
  blue: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.    The furthest right button controls the fan.  This has three settings.  With each  
    subsequent press, the speed of the fan increases. 
6.    The panel has an integrated timer.  The panel will go into a ‘sleep’ mode if no button 
    is pressed.  If not activated for approximately a minute, the panel will go into this 
    ‘sleep’ mode.  This time is pre‐set and is not adjustable. 
7.    Regardless of this mode, remember to switch the panel off after use. 
 
Wi Fi 
This unit is Wi Fi compatible, and therefore will respond wirelessly to the following 
products: 
• 18870, 20402 ‐ Talking Cubes 
• 19214 ‐ Colour Changing Panel 
• 19847 ‐ 8 Colour Wirefree Controller 
• 19939 – Wi Fi Interactive Carpet Switch Set 
• 20563 – Wi Fi Microphone by ROMPA® 
• Sensory Magic Touch Screen  
When activated by a Wi Fi controller, the panel will automatically change colour to that 
selected for 1 minute, before resuming automatic mode. 



                   
 

 

14. Care and Maintenance 
 

• Wipe the panel down using a soft and slightly damp cloth.  Use only a mild cleaning 
product.  Avoid abrasive cleaning products and bleach.  Unplug before cleaning. 

• There is no reason to access the interior of this panel.   
• Since this product uses LEDs, there is no need to change the lamps. 
• There are no replaceable fuses in this unit. If in doubt turn the power off, wait 1 

minute and turn it on again. 
• Do not block the air front on the front of the panel: 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
15. Troubleshooting 
 
Problem: Panel does not light up 
1.   Ensure that the panel is plugged in and switched on 
2.   Ensure that an everysense® system is not running nearby as it may send signals to 
  disable the panel. 
3.   Turn the panel OFF, wait 1 minute, and then turn ON again to re‐initialise the panel. 
 

Problem: Panel sometimes changes colour randomly. 
1.   The panel may be picking up WiFi signals from somebody nearby who has another 
  Wi Fi controller e.g. an 8 Colour Wirefree Controller (or an  everysense® room).  
2.    If you have 2 neighbouring rooms each using WiFi products, then the devices in both 
  rooms can be controlled by any nearby WiFi controllers. An "All‐In‐One" Controller 
  would  be required to alter the wireless settings to operate without interfering with 
  one another. 
  

Further copies of these instructions can be downloaded at www.rompa.com 

We hope you find our instructions invaluable.  If you have any suggestions for improving 
them further your comments will be greatly received – please contact us at 
producthelp@rompa.com 
 

 
SNOW PANEL 20132, April 2014 

Copyright ROMPA®Ltd 



                   
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Produit 
 

Panneau de Neige 
 

2. Code 
 

20132 
 
3. Couleur 

 
Noir ou blanc 
 
4. Brève Description  

 
Les petites boules blanches à l'intérieur du panneau reproduisent la neige, un miroir se 
trouve à l’arrière, les lumières LED multiplient les effets visuels. 
 
5. Contenu 

 
• 1 x Panneau de Neige avec un câble et une prise déjà attachés 
NB: Le matériel de  fixation n’est pas compris – Tenir compte de  la structure du mur pour 
une fixation optimale. 
 

 



                   
 

 

6. Stimulations Snoezelen® 
 
• Vue 

 

7. Usage 
 
Pour l’usage à l’intérieur, à l’obscurité.  Ce produit est encore plus attrayant dans une 
espace ROMPA® Wi Fi. 
 

8. Produits Compatibles de ROMPA® 
 

ROMPA® offre une gamme d’appareils de contrôle Wi Fi (voir ‘FONCTIONNEMENT’).  On 
peut se servir de ce panneau dans un Support Simple 18518 ou un Support Double 18522.  
Voir www.nenko.nl ou www.nenko.be pour plus de renseignements. 
 
9. Fonctionnement 
 

• Placez le panneau dans un Support ou attachez‐le au mur.   
• Servez‐vous des boutons pour choisir la couleur et régler le ventilateur.   

 
10. Description 

 
Attrayant et interactif!  Les petites boules blanches à l'intérieur du panneau reproduisent la 
neige, un miroir se trouve à l’arrière, les lumières LED multiplient les effets visuels. Quatre 
boutons poussoirs offrent un contrôle des couleurs : rouge, vert et bleu, ainsi que la vitesse 
du ventilateur intégré. Compatibilité Wi Fi.   
 

11. Sûreté 
 

• Il faut toujours surveiller l’usage de ce produit. 
• Maniez ce produit avec soin. 
• Pour l’usage à l’intérieur seulement, au sec.     
• La température ambiante ne devrait pas dépasser 40ºC. 

 

12. Caractéristiques Techniques 
 

Dimensions :    115 x 72.5 x 11cm   
Poids:      20kg 
Alimentation:    100‐240v AC  50/60Hz   0.7A 
Puissance de sortie:   12v DC    5A    60W max 
CE:       BS EN 9001‐2000 
Cadre:      Le cadre ne contient pas de plastifiants nocifs 



                   
 

 

13. Installation 
 

Mettez le panneau dans un Support 18518/18522 (voir les notices pour ces produits) OU 
attachez le panneau au mur. 

 
POUR ATTACHER LE PANNEAU AU MUR 
 

IMPORTANT: Ce panneau pèse environ 20 kilos.  Prenez cette information en considération 
quand vous fixez le panneau au mur.  Tenez compte de la construction du mur sur lequel 
vous allez fixer le panneau avant d’acheter le matériel de fixation.  En cas de doute, 
renseignez‐vous auprès de professionnels. 
 

1. Placez des plaques de fixation à l’arrière du panneau et puis utilisez le matériel de 
fixation pour fixer le panneau au mur. Le matériel de fixation n’est pas compris – Il 
dépend de  la construction de votre mur et devra supporter 20 kilos sans risque.  On 
pourrait utiliser par exemple les plaques – deux à l’arrière en haut et deux autres à 
l’arrière en bas. 

2. Notez: En attachant des installations à l’arrière du panneau, prenez soin – tenez 
compte des parties électriques à l’intérieur du panneau. 

 
Note: A short screw (no longer than 20mm) can be used in the safe fixing ar 

 
 
 
3. Débranchez après l’usage. 
 
   

 

  Vue du DEVANT du panneau 

Il est sûr attacher les installations ici 

Matériel: panneau fibreux 12mm d’épaisseur

Noter: servez‐vous d’une courte vis (moins de 20mm) aux bords indiqués avec les lignes 
diagonales 



                   
 

 

FONCTIONNEMENT 
1.   Branchez.  Tenez le câble d’alimentation hors de la portée.  
2.   Allumez le panneau – le bouton pour allumer on / éteindre off est en haut. 
 
 
 
 
 
 
 
 
3. Auparavant les modèles de ce panneau avaient  un bouton ‘CLEAR’ en haut pour 

disperser les plumes du ventilateur.  Actuellement, ce panneau contient un 
ventilateur plus fort et de ce fait ce bouton n’est plus utile.  Aussi les boules ont 
remplacé les plumes.  

4.     Pour choisir le couleur de la lumière dans le panneau, servez‐vous des boutons 
  rouge, vert et bleu.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5.    Le bouton à la droite vous permet de contrôler l’intensité du ventilateur.  Il y a trois 
    réglages.  Avec chaque appui sur ce bouton, l’intensité devient plus forte.  
6.    Ce panneau contient un minuteur.  Le panneau ‘s’éteint’ automatiquement si  
    personne n’appuie pas un bouton après environ une minute. Le réglage du minuteur 
    ne peut pas être changé.   
7.    Eteindre et débrancher correctement cet article  après l’usage. 
 
Wi Fi 
Ce produit est compatible avec Wi Fi.  Il répond, sans fil, aux produits suivants: 
• 18870, 20402 – Cubes Parlants 
• 19214 – Panneau de Couleurs Changeantes 
• 19847 – Télécommande de 8 Couleurs Sans Fil 
• 19939 – Tapis Interactif sans Fil 
• 20563 – Microphone WiFi  
• Touch Screen Sensoriel 
Après l’activation par un appareil de contrôle Wi Fi, le panneau Rompa® change à la couleur 
choisie pendant une minute, avant de reprendre de façon automatique. 
 



                   
 

 

 

14. Soin et Entretien 
 

• Essuyez ce produit en vous servant d’un chiffon  légèrement humide.   N’utilisez que 
les  produits  de  nettoyage  doux.  Evitez  les  détachants  abrasifs  et  l’eau  de  Javel.  
Débranchez avant de nettoyage. 

• Ne pas accéder à l’intérieur de ce panneau.    
• Ce produit contient des ampoules  LED – il ne faut pas les changer. 
• Ce produit n’a pas de fusibles.  En cas de problèmes, débranchez ce panneau, 

attendez une minute et allumez‐le de nouveau.  
• Ne pas bloquer la grille de ventilateur au devant du panneau: 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
15. En cas de problèmes 
 
Problème: Les lumières ne s’allument  
1.   Vérifiez que le panneau est branché et allumé. 
2.   Vérifiez qu’il n’y a pas un système everysense® dans une salle voisine parce que les 
  signales pourraient desactiver ce panneau.   
3.   Débranchez, attendez une minute et allumez‐le de nouveau. 
 

Problème: Le panneau change couleur au hasard  
1.   Le panneau – répond‐il aux signales d’un deuxième appareil de contrôle Wi Fi ?  
2.    Les appareils sont capables de contrôler les produits dans votre salle et dans une 
  salle voisine à la fois.  ROMPA® peut fournir un autre appareil de contrôle dans ce 
  cas‐là pour éviter de l’interférence. 
  

 
 
 
 
 

PANNEAU DE NEIGE 20132, avril 2014 
Copyright ROMPA®Ltd 

 
 



                   
 

 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Código do Produto 
 
Painel de Neve 
 

2. Código do Produto 
 
20132 
 

3. Cor 
 
Preto ou Branco 
 

4. Breve Descrição 
 
Penas Brancas  ‘dançam’ dentro do painel  imitando a neve, ao mesmo tempo que o fundo 
preto e LEDs que mudam de cor multiplicam o efeito visual. 
 

5. Conteúdo 
 

• 1 x Painel de Neve com cabo e adaptador incorporados 

 



                   
 

 

Nota:  Não  estão  incluídos  acessórios  de  fixação  para  montar  na  parede  (procure 
aconselhamento profissional acerca da construção da sua parede – veja abaixo) 

6. Estimulações Snoezelen 
 

• Visão 
 

7. Melhor Utilização 
 
Utilize  no  interior  em  ambientes  escuros.  Este  produto  torna‐se  especialmente  eficaz 
quando usado como parte de um ambiente WiFi Rompa. 
 

8. Compatibilidade com Produtos Rompa 
 
A Rompa disponibiliza  vários  controladores WiFi  (ver abaixo). Este painel pode  ser usado 
com o suporte portátil. A Rompa disponibiliza um suporte individual 18518 ou duplo 18522. 
Por favor visite www.rompa.com para mais informações acerca de todos estes produtos. 
 

9. Começar 
 

• Instale num suporte ou monte na parede. 
• Utilize os botões para controlar as cores do painel e da ventoinha. 

 

10. Descrição Detalhada 
 
Atrativo e interativo! Penas brancas ‘dançam’ dentro do painel imitando a neve, ao mesmo 
tempo que o  fundo espelhado e os  LEDs que mudam de  cor multiplicam o efeito  visual. 
Quatro  botões  controlam  as  cores,  vermelho,  verde  e  azul,  bem  como  a  velocidade  da 
ventoinha integrada. Compatível com WiFi. 
 

11. Segurança 
 

• Supervisione sempre a utilização deste produto. 
• Manuseie com cuidado. 
• Apenas para utilização interior – o painel deve ser utilizado em ambientes secos. 
• A temperatura ambiente não deve exceder os 40ºC. 

 

12. Especificações Técnicas 
 
Tamanho:      115 x 72.5 x 11cm 
Peso:        20kg 
Entrada:      100‐240V AC 50/60Hz 0.7A  
Saída:        12V DC 5A 60W máx. 



                   
 

 

Cobertura:      Cobertura do painel sem ftalato 
 

13. Instalação 
 
Coloque num suporte portátil 18518/18522 (veja as instruções separadas desses artigos) ou 
monte na parede. 
 
MONTAR O PAINEL NA PAREDE 
 
 
 
 
 
 
1. Aplique  suportes  semelhantes  aos  dos  espelhos  na  parte  de  trás  do  painel.  Os 

acessórios de  fixação não são  fornecidos pois estes dependem da superfície onde vai 
instalar o painel. Verifique se os suportes aguentam facilmente 20 kg. Pode colocar dois 
suportes de espelhos na parte de cima do painel e dois na parte de baixo. 

2. Nota: Quando estiver a colocar os suportes na parte de trás do painel tenha cuidado – 
existem componentes elétricos no interior do painel. 

3. Desligue depois de utilizar. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Importante: Este painel pesa aproximadamente 20kg. Por favor tenha isso em consideração quando fixar. 
Por  favor  informe‐se acerca do  tipo de  construção da parede onde vai montar o painel. Tendo  isto em 
consideração escolha acessórios de fixação adequados. 
 



                   
 

 

 
 
FUNCIONAMENTO 

1. Ligue na tomada. Mantenha o cabo de alimentação fora de alcance. 
2. Ligue o painel no botão ON/OFF no topo. 

 

 
 

3. Os modelos mais antigos do painel de neve incluem um switch transparente no topo 
para  desimpedir  a  acumulação  de  penas  à  volta  do  ventilador.  Isto  já  não  é 
necessário nos modelos mais  recentes pois  a  ventoinha  foi melhorada para evitar 
que as penas se acumulem nos cantos. 

4. Para  selecionar  as  cores  das  luzes  dentro  do  painel,  utilize  os  botões  coloridos: 
vermelho, verde, azul: 

 
 

5. O botão mais à direita  controla a  ventoinha. Existem  três  configurações possíveis. 
Cada vez que prime o botão, aumenta a velocidade da ventoinha. 

6. O  painel  tem  um  temporizador  integrado.  O  painel  entra  no  modo  no  modo 
“adormecido”  se  nenhum  botão  for  pressionado.  Se  não  for  ativado  no  tempo 
aproximado  de  1  minuto,  entra  no  modo  “adormecido”.  Este  tempo  está  pré‐
definido e não é ajustável. 

7. Independentemente  deste modo,  não  se  esqueça  de  desligar  o  painel  depois  de 
utilizar. 

 
WiFi 
 
Este produto é compatível com WiFi e responde aos seguintes produtos sem fios: 

• 18870, 20402 – Cubos Falantes 
• 19214 – Painel Mudança de Cores 
• 19847 – Controlador sem Fios de 8 Botões 
• 19939 – Tapetes Interativos 



                   
 

 

• 20563 – Microfone WiFi 
• Ecrã Sensorial Mágico 

Quando é ativado por um controlador WiFi, o painel vai mudar a cor automaticamente para 
a cor selecionada durante 1 minuto, depois disso volta ao modo automático. 
 

14. Cuidado e Manutenção 
 

• Limpe o painel com um pano macio e  ligeiramente humedecido. Utilize apenas um 
produto  de  limpeza macio.  Evite  utilizar  produtos  de  limpeza  abrasivos  e  lixivia. 
Desligue antes de limpar. 

• Não existe motivo para aceder ao interior deste painel. 
• Uma  vez  que  este  produto  utiliza  LEDs,  não  existe  necessidade  de  substituir  as 

lâmpadas. 
• Não  existem  fusíveis  que  possa  substituir  no  interior  deste  produto.  Em  caso  de 

dúvida, desligue da corrente, espere 1 minuto e volte a ligar. 
• Não bloqueie a grelha de ventilação na frente do painel:  

 

 
 

15. Resolução de Problemas 
 
Problema: O painel não acende 
 

1. Verifique se o painel está ligado na tomada e no botão de ligar/desligar. 
2. Verifique  se  existe  algum  sistema  everysense  por  perto  que  possa  estar  a  enviar 

sinais que desativam o painel. 
3. Desligue o painel, espere 1 minuto e depois volte a ligar para reinicializar o painel. 

 
Problema: Por vezes o painel muda de cor aleatoriamente. 
 

1. O painel pode estar a captar sinais WiFi de alguém perto com um controlador WiFi, 
ex: controlador de 8 botões (ou uma sala everysense). 

2. Se tiver duas salas vizinhas com produtos WiFi em ambas, pode ser que os produtos 
em ambas as  salas estejam a  ser  controlados em  simultâneo. Pode  ser necessário 
utilizar um controlador “All in One” para alterar as configurações para que não haja 
interferências. 
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